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The Princess with the Golden Star on Her Forehead:
Some Folktale Theories

Abstract—According to psychoanalysis and the depth
psychology, folktales and dreams can be seen as modal-
ities through which the unconscious manifests itself.
Using the folktale ATU 510B The Donkey Skin, some
theories of folktales are introduced in this paper. Al-
though the emphasis is placed on the psychoanalytic
theory of Géza Roéheim, the paper’s approach is multi-
disciplinary. First, the folktale is presented through the
theory of the myth as proposed by the anthropologist
C. Lévi-Strauss. Then, the structure of the folktale is
considered using the theory of the linguist J. V. Propp.
Finally, the theory of the contemporary Israeli psy-
choanalyst Ravit Raufman is mobilised to capture the
meaning of the folktale The Princess with the Golden
Star on Her Forehead in relation to the folktale The
Maiden in the Chest.
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Uvob

SYCHOLOGICKE zkoumani folkloru se
P v minulosti stalo popularnim diky psy-
choanalyze a autorim, ktefi na psychoanalyzu
navazovali nebo se ji inspirovali. Svymi od-
vaznymi myS8lenkami méla vliv také na dalsi
védeckd odvétvi, mimo jiné pravé na antro-
pologii. Kromé samotného Freuda se zkou-
mani folkloru aktivné vénoval dnes jiz téméf
zapomenuty madarsky psychoanalytik Géza
Roheim (1891-1953), jehoZ teorie bude v na-
sledujicim textu pfedstavena spolu s nékte-
rymi dalSimi pohledy na folklorni pohadky.
Jeho mimofadnost spo¢iva v pokusu o prenos

psychoanalytickych poznatkt na ,primitivni“
kultury pomoci antropologickych metod vy-
zkumu, ¢imz reagoval na kritiky psychoana-
lyzy, ktefi tvrdili, Ze psychoanalyza je nepfte-
nositelnd mimo euroamerickou kulturu. Slovy
Alana Dundese (in Roheim 1992, xv): Zadny
jiny analytik nebyl ptvodné folklorista a an-
tropolog, a zadny jiny folklorista nebo antro-
polog nepodstoupil psychoanalyzu a nepokusil
se nasledné prevést psychoanalytické koncepty
do terénu.”

V naésledujicim textu bude na pohadce
ATU 510B Osli kiize, nebo také Nepfirozena
laska, prezentovan jeden z moznych zpisobi,
jakym lze na pohadku nahlizet, a to pravé s vy-
uzitim teorii psychoanalytickych a antropolo-
gickych. Cilem je predstavit ¢tenari nékteré
teorie pohadky a mozné zpiisoby, které nam
mohou pomoci pfi Gvaze nad vyznamem
folklornich pohédek. Vzhledem ke tomu, ZzZe
¢lanek je adresovan Ceskym ¢tendfim, bude
pohadka prezentovana mimo jiné prostiednic-
tvim jeji variace v Ceském prostiedi znamé:
Princezna se zlatou hvézdou na cele.

PRINCEZNA SE ZLATOU HVEZDOU NA CELE

V ¢eském prostiedi je pohadka Osli kize
znamé pod nézvem Princezna se zlatou
hvézdou na cele, a to zejména diky jeji tele-
vizni adaptaci od Martina Fric¢e z roku 1959.
V této televizni pohadce divaci sleduji osud
princezny Lady pronasledované namyslenym
kralem Kazisvétem, ktery se rozhodl pivabnou
divku pojmout za manzelku. Protoze si vSak
Lada snatek s kralem Kazisvétem nepfeje, od-
chéazi z kralovstvi obleGend v plasti z mysSich
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kozigkti, a skryta pfed nechténymi pohledy se
seznamuje se svym budoucim Zenichem, prin-
cem Radovanem. Ptedlohou pro tento film
je stejnojmenna pohadka od Bozeny Ném-
cové, kterd byla vydana ve sbirce Ndrodni bd-
chorky a povésti (1845-1848). Filmova verze
je v mnoha bodech vérna své predloze, avSak
odlisuje se ve zcela zasadnim momentu: vycho-
zim bodem originalni pohadky totiz neni uték
pred kralem Kazisvétem, nybrz pied incestnim
shatkem. Je to divéin vlastni otec, ktery se do
nebohé divky zamiluje, a pfed kterym nako-
nec prcha ukryta v kozisku z mysich kuzi. Je
pochopitelné, pro¢ zrovna tento moment pod-
lehl cenzufe, avSak jeho nahrazenim pravdé-
podobné zanika zékladni pointa pohadky, jak
uvidime dale.

Ve velmi zkracené podobé je déj pohadky
od Bozeny Némcové nésledujici:

Kralovna umira pfi porodu dcery a kral své Zené na
smrtelné posteli slibi, Ze si vezme jen takovou, ktera ji
bude docela podobna. Preda tedy dité chivam a vyda
se do svéta, aby takovou nevéstu nasSel — ale protoze
neni zadné, ktera by méla zlatou hvézdu na cele, vraci
se s nepofizenou domu. A tu mu bézi vstfic jeho krasna
dospivajici dcera Lada a otec si usmysli, Ze to je ta, kte-
rou si mé vzit. Zdésena Lada bude souhlasit se shat-
kem, jen pokud ji kral usije troje nadherné saty — usité
z kiidel zlatohlavka, Saty slune¢ni a Saty nebeské. Kdyz
kral toto splni a svatbé se tedy nejde vyhnout, na-
v§tivi divku ve snu jeji zemfeld matka a poradi ji utéct.
Lada si necha usit plast z mysich koziskt, oblicej si za-
kryje zavojem, do uzliku vezme krasné saty a odchézi
z kralovstvi. Po néjaké dobé najde mésto s kralovskym
zamkem. Kréasné Saty schova pod kamen, necha je hli-
dat rybicce ve studance a zada v zdmku o praci. Pres-
toze z pocatku takto osklivou a Spinavou divku nikde
pfijmout nechté&ji, za¢ne nakonec Lada tajné pracovat
v kralovské kuchyni. Kdyz se kona v zdmku ples, vy-
prosi si Lada u kuchafe, aby se na ples mohla jit po-
divat. Kuchaf se zdrahanim souhlasi a Lada bézi ke
studance, umyje se a oblékne si krasné Saty. Na zamku
v ni nikdo nepozné osklivou kuchti¢ku, a navic Lada
svou krasou zaujme samotného prince Hostivita a pro-
tan¢i s nim noc. Po plese bézi Lada zase ke studance,
svlékne si Saty a znovu oblékne mysi kozisek. Jesté dalsi
dva vecery Lada takto prichazi na ples. Pfi tfetim, po-
slednim plesu, da Hostivitovi na pamatku sviij prsten
a on ji zase daruje ten svij. Pak Lada odejde zpét do
kuchyné. Tam zjisti, ze Hostivit samou laskou sttné.

Na pokyn kuchafe mu odnési 1é¢ivé kofeni, predtim
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ale do kofliku hodi prsten, ktery od Hostivita na plese
dostala. KdyZ to kral zjisti, zburcuje hrad, a nako-
nec preci jen najde kuchti¢ku, ktera mu koflik pfinesla.
Lada vsak ptfed Hostivitem zapira, ze by o prstenu vé-
déla. Hostivitovi to nedé a sleduje Ladu do lazni. Tam
skryty sleduje, jak se Lada svléka z mysiho kozisku
a umyva se a uvédomi si, Ze je to doopravdy jeho mi-
lovana. Lada s Hostivitem se zasnoubi a rozhodnou se
jet pro otcovo pozehnani — marné se Lada strachuje,
nebot jejiho otce jiz navstivila nebozka kralovna a ka-
rala jej za h¥iSnou lasku, srdce krélovo se obratilo zpét
k lasce otcovské a mladym snoubenctiim s radosti po-

zehnal. (Némcova 1985, volné pfevypravéno)

STRUKTURA POHADKY PODLE TEORIE
V. J. PROPPA

Pro detailn€jsi porozuméni pohadce je dile-
zité sledovat zpusob, jakym je pohadka se-
stavena. K tomuto tucéelu nadm poslouZi teo-
rie ruského folkloristy V. J. Proppa. Propp je
autorem jedné z nejznaméjsich strukturalistic-
kych teorif pohéadek, kterd v naSem prostiedi
vysla pod nazvem Morfologie pohddky. Autor
textu predpoklada, ze vétsina pohéddek ma to-
toznou strukturu a lze je tedy ze struktural-
niho hlediska klasifikovat. V souladu s touto
teori{ budeme nyni uvazovat o pohadce Prin-
cezna se zlatou hvézdou na ¢ele. Nejprve bude
popsan konkrétni obsahovy moment pohadky,
ktery bude nésledné kodovan s vyuzitim
Proppovy teorie.

Na zacatku pohadky je nejprve nastinéna
vychozi situace (), ktera stoji u pocatku ce-
lého piibéhu: Kral a kralovna cekaji dité. Po
této vychozi situaci dochazi k amrti kralovny
a kralovna zaroven piikazuje krali, aby si vzal
jen takovou zenu, kterd je stejné krasné jako
ona (I. smrt rodicii % a II. prikaz v?). Na-
sleduje II1. spinéni piikazu (6%), a to tim, Ze
se otec pokousi takovou Zenu pro sebe hledat.
Podle Proppa by nyni do pfibéhu méla vstu-
povat zasadni postava, kterd rozehrava dalsi
déj, totiz Skidce. V naSem piipadé je skud-
cem otec divky, ktery je v pohéadce ve sku-
te¢nosti pritomny od samého zacatku. Je to
vSak az v tomto momenté, kdy se z miluji-
ciho otce, ktery zatim divku nijak neohrozuje,
stava otec-Sktdce. Vstoupil-li skiiddce do déje,
dostavame se k hlavni zapletce, kterou je prvek
VIIL. skiddcovstvi, zde konkrétng AXV skidce
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vyhroZuje ndsilnym snatkem, verze mezi pri-
buzngmi (Propp 2008, 34). Po tomto uvodu
v dé&ji nésleduje zadost Lady o to, aby ji kral
vyhotovil nékolikery Saty, jedna se o VIII-a.
jednomu z clent rodiny se méceho nedostdvd
nebo by néco chtél mit. Nasleduje prvek XI.
hrdina odchdzi z domu a po ném série prvki
tykajici se skryvani a odhalovani hlavniho hr-
diny: XI. nepoznany prichod® ve verzi 2. hrdina
se dostdavd k jinému krdli, nechd se najmout
do kuchyné jako kuchtik. Zde nasleduje Cast
pohadky, ve které si Lada obléké Saty a obje-
vuje se s nimi na plese. Tento prvek do struk-
tury Proppovy typické pohadky pfiliS neza-
pada, proto jej mizeme v souladu s jeho te-
orif oznadit jako tzv. nejasny prvek (ibid., 38).
Nasleduje vyvrcholeni déje pohadky: XXVII.
hrdina je pozndn ve verzi Q — hrdina je po-
zndn podle znacky, oznaceni — napt. hvézdy,
nebo podle predmétu, ktery mu byl diive pie-
ddn — napf. prstynku (ibid., 54). Po tomto na-
sleduje prvek XXIX. hrdina dostdvd nové vze-
ziend, transfigurace ve verzi T? hrdina si oblékd
nové Saty — toto je moment, kdy si krasna Lada
kone¢né svléka mysi koziSek a obléka krasné
Saty jiz natrvalo. U tohoto prvku Propp pifimo
uvadi, ze hrdina ,néhle zazafi krasou, nad niz
v8ichni Zzasnou“ (ibid.). Nasleduje uZ jen za-
véreéné XXXI. hrdina se Zeni a nastupuje na
carsky trin ve verzi W** hrdina se Zeni, ne-
véstu a krdlovstvi dostdvd hned.

Cela pohadka by kodovana vypadala takto:

Vychozi situace o

I. jeden ze ¢lent rodiny opousti domov — odlouceni S,
konkrétné 82 — smrt rodici

II. hrdinovi je néco zakazano — zakaz v, zde verze v2 —
prikaz

II1. zékaz je poruSen — porudeni &, zde verze 62 — spl-
néni prikazu

VIII. gktdce ptsobi jednomu ze ¢lend rodiny Skodu
nebo tjmu — sktadcovstvi A, konkrétnd AXVI — gkiidce
vyhrozuje nasilnym shatkem, verze mezi pribuznymi
VIII-a. jednomu z ¢lend rodiny se néceho nedostava
nebo by néco chtél mit — nedostatek a; a zaroven IX.
nestésti nebo nedostatek jsou sdéleny — prostiednictvi,
spojovaci moment B

XI. hrdina opousti domov — odchodt

XXIII. nepoznany hrdina se dostava domi nebo do jiné
zemé& — nepoznany piichod?, zde ve verzi 2. hrdina se
dostava k jinému kréli, nechd se najmout do kuchyné
jako kuchtik

X. nejasny prvek

XXVII. hrdina je poznan — poznani Q — hrdina je po-
znan podle znacky, oznaceni (rana, hvézda) nebo podle
pfedmétu, ktery mu byl dfive pfedan (prstynek, sate-
&ek)

XXIX. hrdina dostava nové vzezireni — transfigurace T,
zde ve verzi T3 hrdina si obléka nové saty

XXXI. hrdina se zeni a nastupuje na carsky trin —
svatba W, zde ve verzi W** nevéstu a kralovstvi do-

stava hrdina hned

Podle ¢islovani jednotlivych prvka je pa-
trné, ze fada prvka byla vynechana. Toto je
v8ak zcela v souladu s Proppovou teorii, podle
které kazda folklorni pohadka zapada do této
velmi komplexni struktury, ale zaroven snad
zadna z pohadek neobsahuje vSechny prvky,
které Propp uvadi. To je pravé to, co ¢ini kaz-
dou pohadku jedine¢nou.

STRUKTURA POHADKY PODLE TEORIE
C. LEVI-STRAUSSE

Francouzsky antropolog C. Lévi-Strauss ve
svém dile Muythologica -1V predstavil teo-
rii, podle niz lze na ur¢itou kulturu nahléd-
nout prostfednictvim mytologie, kterou tato
spole¢nost sdili, respektive mytologie pouka-
zuje na otéazky, které jsou v dané kultufe pal-
¢ivé. Vyznam v mytech neni explicitné patrny,
ale muzeme ho vysledovat pomoci vyhledavani
trstt vyznamd, tzv. mytémi, které se vysky-
tuji v riznych ¢astech mytu a které nas mu-
zou dovést k odpovédi na otazku, ¢im se dany
mytus zabyva a jakd otdzka mé byt prostied-
nictvim mytu vyfesena (Lévi-Strauss 1993, 19;
Lévi-Strauss 2006, 183-185). Tyto vyznamy se
v mytech projevuji jako dvojice protikladi.
V prvni fadé muzeme v mytech pozorovat
zékladni konflikt piiroda—kultura, ze kterého
vyplyvaji dalsi konflikty jako: syrové—varené,
sestra—matka, incest—exogamie, matrilokalni-
patrilokalni, nebe-zemé&, slunce-mésic apod.
(Segal 2017, 116-117). Prestoze Lévi-Strauss
hovofi o mytu a k pohddkdm se viibec nevy-
jadfuje, obsahuje pohadka a mytus celou fadu
stejnych prvkia a podobnosti, proto se poku-
sfme tuto teorii aplikovat také na vychozi po-
hadku Princezna se zlatou hvézdou na cele.
Na prvni pohled je patrné, ze v pohadce je
obsazen jeden ze zakladnich konflikta: incest—
exogamie. Zajimavé je zejména to, Ze incest je
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v pohéadce obsazen zjevné, nikoli maskované,
ackoliv pochopitelné v novéjsich verzich po-
hadky jiz tento prvek podléha cenzute. Pfesto
tento konflikt nabizi pohadka zpocatku zjevné
a skutec¢né jako konfliktni situaci, kterd je od
pocatku v pohadce vnimana jako tabu a divka
ze situace musi uprchnout — a prcha pravé
smérem ke svému budoucimu manzelovi, tedy
k exogamii. Zarovein vSak z pohledu otce je
toto presné naopak, nebot se obraci od exo-
gamnfho vztahu se svou manzelkou k incest-
nimu vztahu s deerou (byt usmifeni s decerou
na konci pfibéhu mize byt vnimano jako na-
vrat k exogamii).

Kromé tohoto konfliktu obsahuje pohadka
celou fadu dalsich opakujicich se protikladi.
Pozorovat muzeme protiklad zemé-—nebe, pii-
¢emz zemé je piftomna jako hlina, kterou si
divka maskuje tvaFe, nebo jako plast, ktery
Oproti tomu nebe je pfitomno prostiednic-
tvim Satl, které jsou jako slunce nebo jako
samotné nebe. Toto souvisi s dalsi dimenzi,
kterou je krasa—nepiitomnost krasy, mozna az
osklivost. Krasa je také znézornéna prostied-
nictvim zlaté hvézdy na cele, pfipadné obecné
odhalenim ¢ odhalovanim; nepfitomnost krasy
skrytim hvézdy, ale také obecné skryvanim,
maskovanim. Jesté Sifeji pak souvisi pritom-
nost krasy s vidénim, nepfitomnost krasy s ne-
vidénim. Do dvojic protiklada zajisté muazeme
zafadit 1 dimenzi hladké—chlupaté, pricemz
hladké opét souvisi s krasou divky, zatimco
chlupaté asociuje zahalenf do zviteciho kozisku
a je tedy spojeno s oSklivosti. Velmi obecnéji
pak muzeme fict, Ze rovina krasy a nebe zde
souvisi s rovinou sakralni, naopak neptitom-
nost krasy a zemé souvisi s rovinou profanni.

Souhrnné tak nachazime zakladni prvek,
kterym je mebe a na ktery nasedaji dalsi di-
menze: sakrilni, nahote, svit hvézdy, kréasa, vi-
déni, odhalovani a oznaceni vylu¢nosti, hladké.
V protikladu stoji zemé, na kterou nase-
daji tyto dimenze: profanni, dole, nep¥itom-
nost svitu hvézdy, osklivost nebo nepfitomnost
krasy, nevidéni, skryvani, maskovani, chlupaté.
Spolu s témito dimenzemi jdou ruku v ruce di-
menze incest-erogamie, priemz exogamie se
spise vaze k trsu nebe, zatimco incest k trsu
zemé; toto vSak neplati uplné vzdy, nebot
napf. krasa divky a jeji hvézda jsou pravé tim,
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co vyvolava v otci incestni touhy. Na ty vSak
reaguje divka skrytim hvézdy a maskovanim.
Tyto prvky by nas tak mohly sméfovat k za-
kladnim otazkam, které se v pohadce obje-
vuji. Nez v8ak pristoupime k tivaze o vyznamu
pohadky, zaméifime se nejprve §ifeji na rizné
verze pohadky z celého svéta.

PoHADKA ATU 510B

Pfestoze zasazeni do Proppovy teorie i teorie
Lévi-Strausse nam umoznuje hlubsi tvahu nad
pohadkou, bylo doposud omezeno jen na jednu
jeji verzi, tedy tu od Bozeny Némcové, jez je
zndma v naSem prostfedi. Nad pohadkou je
v8ak nutné uvazovat také ze SirStho hlediska,
a to skrze jeji jednotlivé verze z celého svéta.
V téchto verzich pohadky je vyhodné sledo-
vat, které prvky se v riznych zemich vytra-
ceji, a které naopak pretrvavaji, nebot prave ty
obsahy, které jsou shodné navzdory kulturnim
odliSnostem, muzeme zvazovat jako nejdulezi-
851

V  Kklasifikaci  Aarne-Thompson—Uther
(ATU) se pohadka fadi do kategorie ATU
510 Pronasledovana hrdinka, konkrétnéji do
podkategorie ATU 510B Osli ktze, nékdy také
Nepfirozena laska. Timto zarfazenim se po-
hédka dostava do jedné kategorie se znaméjsi
Popelkou, kterd nese kod 510A. Ostatné,
jak bude patrné dale, obé pohadky skutecné
obsahuji fadu podobnosti, byt se — velmi
zjednodusené — 1isi v pronésledovateli (Skidci,
terminologii Proppa): zatimco v Popelce se
jedna o matku, v Princezné se zlatou hvézdou
na Cele je pronasledovatelem otec.

Pohadku muzeme v riznych verzich najit
po celém svété. Snad nejznaméjsi verzi, podle
niz se ostatné jmenuje cela kategorie, je Osli
kiZze od Charlese Perraulta, kterd vysla ve
Francii ve sbirce Pohddky matky husy v roce
1697. Jak jiz nazev napovidé, divka se zde ne-
skryva do mysiho kozisku, nybrz pod osli ktzi.
Zajimavost{ je zde podobnost s Popelkou v mo-
menté, kdy princ podle prstenu hled4 svou mi-
lovanou — ta, které padne, se stane jeho Ze-
nou. A stejné jako v Popelce je v této verzi
fada brutalnich zptsobi, kterymi si Zeny snazi
zmensit prst, aby jim prstynek padl: ostrou-
hani, stazeni z kiize (Perrault 1960, 66). Pres-

toZe je tato verze pravdépodobné nejznaméjsi,
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miizeme dohledat i verze starsi, nez je tato.
V letech 1634-1636 vysla v Italii sbirka Penta-
meron Giambatisty Basila, ve které muzeme
najit humorny piibéh Medvédice. Ve chvili,
kdy chce otec naplnit manzelstvi se svoji dce-
rou o svatebni noci, stréi si divka do tst kou-
zelnou snitku a proméni se v medvédici. Divka
se v této verzi tedy nepievléka, nybrz promé-
nuje ve zvite (Basile 1961, 190-199). Ve vyctu
nemizeme opomenout také verzi nejznaméj-
Sich sbérateli pohadek bratii Grimmu z roku
1812. V jejich pohédce s ¢eskym néazvem Srst-
natka se divka obléka do plasté, ktery je usity
z kiize v8ech zvitat z celého krélovstvi. V této
verzi se také vyskytuje zajimavy moment, kdy
se divka na utéku schovava do dutiny stromu,
kvili ¢emuZ je povazovana za zvife (Grimm
a Grimm 1988, 117). Tento motiv se také vy-
skytuje v dalsi ¢eské verzi pohadky s ponékud
bizarnim nézvem éuéina7 které pochazi ze za-
padni Moravy a byla sepsana v roce 1892 Be-
neSem Methodem Kuldou podle piib&hu sebra-
ného Janem Pleskac¢em. I toto je na pohadce
pomérné unikatni, totiz ze existuji dvé odlisné
eské verze. Obsahové je zajimavosti Cudiny
zejména to, Ze se divka zamaskovana kozis-
kem ze srsti krtkt ukryva v dutiné stromu, coz
je specifikum podobné pohadce 510B* Divka
v truhle, o které bude te¢ dale v souvislosti
s teorif Ravit Raufman.

Zde jmenované verze jsou jen nékterymi
vybranymi zastupci mnoha dalSich verzi z ce-
lého svéta: pohadku ATU 510B miZeme ale
také nalézt napt. v Rusku, Syrii, Recku nebo
tieba Litvé (Ashliman 2015). Vechny tyto po-
hadky jsou zaloZzené na podobném scénafi, byt
nékteré prvky jsou v rtiznych verzich pohadky
vynechany. Obecna struktura pohadky je tak
z velké ¢asti shodné se zde predstavenou struk-
turou dle Proppa, jen s vynechanim nékterych
prvki nebo naopak s pfitomnosti prvka no-
vych.

Zde uvedenym verzim se ponékud vymyka
indicka dzataka, ktera se datuje asi do 4. sto-
leti pf. n. . a je tak pravdépodobné nejstarsi
pisemnou verzi pohadky. Ptredchozi predsta-
vené verze byly ve vét§iné momenti shodné,
ale dzataka s nazvem Jak zelinaf testoval svou
dceru je velmi zjednoduSena a jiz jen vzdé-
lené pfipomina pohédku Princezna se zlatou
hvézdou na cele. D& pohadky je nasledu-

jlci: Zelinar predstird vaSen pro svoji dceru
a pokusi se ji v lese svést. Dcera vSak se
zdéSenim otce odmita, ¢imZz projde otcovou
zkouskou. Poté otec divku odvede zpét domi,
da ji za Zenu mladému muzi a sam umira
(Ashliman 2015). Na této pohadce jiz zustala
jen uplna kostra piib&hu, kterda nam timto
menty, které jsou shodné pritomny ve vsech
verzich pohadky. Je jim nepodlehnuti incestu
a navazani milostného vztahu s vrstevnikem,
namisto s otcem, tedy presun k erogamnimu
vztahu, a zaroven generacni posun ve volbé
partnera. Pravé touto zjednoduSenou verzi se
dostavame k jadru celé pohadky.

VYZNAM POHADKY

V predchozich kapitolach byla detailné pfed-
stavena pohadka Princezna se zlatou hvézdou
na Cele, véetné jejich dalSich verzi z rtznych
koutt svéta. Pres analyzu struktury pohadky
a jejtho obsahu se nyni dostavame ke zvazo-
vani jejtho mozného vyznamu. Uvahy ohledné
smyslu pohadky se budou opirat o dva mo-
menty, které se ukazuji byt ustfednim té-
matem vSech verzi pohadky: nepodlehnuti
incestu, presun k exogamnimu vztahu a ge-
neraéni posun ve volbé partnera. S vyuZi-
tim teorie Lévi-Strausse je patrné, Ze pohadka
fesi odveké tabu incestu, respektive dilema
incest—exogamie. Zarovei nesmime zapominat
na piitomnost roviny sakralni—profanni, pfi-
¢emZ rovina profanni zde tématicky odpovida
incestu, oproti tomu rovina sakralni exogamii.
Nahlédneme-li na tento konflikt takto, je pa-
trné, ze se dostavame k zakladnimu konfliktu,
ktery je podle Lévi-Strausse pfitomny ve vSech
mytech: priroda—kultura. Incestni prani je zde
spojeno s pfirodou, jako by se snad jednalo
o pfirozeny jev. Jako prislusniky kultury, ve
které je incest tabu, nis samoziejmé smeér,
kterym se pohadka od pocatku ubira, poné-
kud zarézi a znepokojuje, oviem na indické
dzatace je patrné, Ze nepodlehnuti otci je
vlastné pro divku vyhrou, jako by nebylo na-
prosto samozrejmé, Ze nepodlehne (v tom pii-
padé by nebylo nutné divku zkouSet). Zaroven
incest nebo 1épe incestni prani je toho charak-
teru, Ze je nutné jej krotit a omezovat pravé
kulturou a spolefenskymi zvyky — incest je
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spolecensky oznacen jako tabu. O tom neni
pochybnost v zadné verzi pohadky, ani pravé
v indické dzatace. Pohadka jako by ndm na
jedné strané ukazovala, Ze incestni vztah je
tabu, avsak zaroven z pohledu divky nam uka-
zuje, ze nelze navazat exogamni vztah, dokud
by trvaly incestni touhy — a také, Ze nemusi
byt zrovna jednoduché tyto incestni touhy pre-
konat. Az diky tomu, Ze divka pfed hrozbou
incestniho vztahu utece, se dostane do kralov-
stvi, kde zaCne navazovat exogamni vztah —
a nejen exogamni, ale navic jesté vrstevnicky
(jeji nastavajici je princ, zatimco otec je kral).
Mozné tedy muZzeme v této pohadce pozoro-
vat i jakysi genera¢ni konflikt a nutnost gene-
ra¢niho presunu pii volbé vztahového objektu.
V tomto ohledu miiZeme jako vztahovy objekt
zvazovat 1 matku divky, nebot ta se do pfi-
béhu dostavé jako prvni, ale zaroven z piribéhu
rovnou vypadava, coz by mohlo poukazovat na
to, ze divka se vztahové od matky jiz odpou-
tala. Nyni se odpoutava i od otce, a naopak
si vytvari vrstevnickou vztahovou vazbu mimo
rodinu.

Tato analyza odkazuje na Freudovu teo-
rii psychosexualniho vyvoje, ale i na nastupce
psychoanalyzy, ktefi dale rozvadéli napf. te-
orii objektnich vztahti a zptsob, kterym si
dité vytvaii vazbu k primarnimu pecujicimu,
piipadné se od ngj odpoutava (napt. Winni-
cott, Bowlby nebo Melanie Klein). Pohadka
jako by ndm potvrzovala Freudem vypozorova-
nou teorii, ze zasadnim milnikem psychosexu-
4lniho vyvoje je tspésné prekonani oidipského
konfliktu, ktery odkazuje pravé k infantilnim
incestnim touham, ale i nutnost tyto touhy
prekonat a posunout se ve vyvoji smérem
k exogamni sexualité. V tomto pfipadé by tedy
pohadka ukazovala zcela pfirozeny vyvoj, byt
se ndm muze tabuizované téma zdat jako So-
kujici. Tento pristup ostatné zastava i Bruno
Bettelheim (2000, 238), ktery napf. vniméa
umazani od popela (nebo obecné Spinavost)
jako disledek viny za oidipské touhy. V sou-
ladu s psychoanalytickou teori{ je k tuvaze,
zda incestni touhy otce ve skutecnosti néle-
zeji divce, kterda se nachazi pravé ve falické
fazi vyvoje, kdy oidipsky komplex prekonava.
Protoze jeji vlastni incestni touhy mohou byt
ohrozujici, mizou byt v pohéadce pfisouzeny
otci skrze mechanismus projekce. Pohadka by
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tak byla prani spliiujici, nebot je to prave sia-
tek s otcem, ktery si divka preje. Pravdépo-
dobné vsak neni dulezité, komu incestni préani
v pohadce nalezi. Je mozné, ze pohadka ne-
musi nutné prinaset jen femininni nebo masku-
linn{ pohled, ale mtze paralelné ukazovat ne-
zdravost setrvani v incestnim vztahu z obou
pohledi (otce a divky) a zaroven zdravost na-
vazovani exogamniho vztahu z obou pohledi
(divky i prince).

Na tomto misté je vhodné prezentovat
také odlisny pohled na pohadku, ktery prinasi
Ravit Raufman. V ¢lanku (2014), ktery na-
psala spolu s Haya Milo, nahlizi na pohadku
ATU 510B* s ndzvem Divka v truhle. Tato po-
hadka je pfibuzna pohadce ATU 510B, avsak
objevuji se v ni jistd specifika — predevsim
divka pfed incestnim pranim otce neutika, ale
schovava se v dfevéné truhle nebo jiném kusu
nabytku, ktery je pak prodan princi, ktery se
do divky zamiluje. Autorky pohadku vnimaji
nikoli jako ukézku pfirozeného vyvoje a na-
bidku dobrého vyfeSeni oidipského komplexu,
ale jako piibé&h, ktery ukazuje skute¢né pocity
obéti incestu. Pohadku a motivy v ni srovna-
valy s internetovymi blogy, ve kterych se obéti
incestu anonymné svétuji s pocity, které zazi-
valy nebo stale zazivaji pfi zneuzivani ze strany
otce. V tomto srovnani naSly autorky fadu
shod, napfiklad nepfitomnost matky, ktera
je v pohéadce skutecné, béhem zneuzivani se
nicméné jedné spiSe o neschopnost matky své
dcefi pomoct, tedy jakousi psychickou nepii-
tomnost. Dievéna truhla (i zvifeci srst ve verzi
pohadky ATU 510B) by mohla odkazovat k po-
kusu skryt svou femininitu, vyjadrovat naru-
Sené vnimani sebe sama a vlastniho téla. Kom-
plikované navazovéani vztahu s princem by pak
ukazovalo, jak naro¢né je pro obéti incestu
navazat jiny vztah (Raufman a Milo 2014, 57
a 62).

V souladu s prezentovanymi vyklady je ke
zvazeni, zda nam tato pohadka ukazuje spiSe
prirozenost a varovani, ze je nutné kulturnimi
zvyky tuto pfirozenost pfekonat a dojit k exo-
gamnimu vztahu, nebo zda ndm ukazuje spise
patologii a varovani pred tim, jak zneuzivani
muze dité narusit. Mozna v8ak obé tyto roviny
v pohédce funguji paralelné a mohli bychom
najit celou fadu dal$ich a dal§ich vyznam,
pri¢emz kone¢ny vyznam se mize odvijet od
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dané kultury, spole¢nosti, ze které ¢tenaf po-
hadky pochazi, ale muze také zaviset na jeho
subjektivité.

DISKUZE: POHADKA JAKO SEN

Zavérem se dostavame k tuvaze nad tim, jak
doslo k tomu, Ze pohadka mohla tyto vyznamy
obsahovat. Psychoanalyza predpokladé, Zze po-
hadky, myty, sny, ale i vtipy a dalsi média
k nam promlouvaji zakdédovanym jazykem
a dotykaji se nevédomych témat, se kterymi
se kazdy z nés béhem vyvoje snazi vypora-
dat. Otazkou, jakym zpusobem se tato ne-
védoma témata do folkloru dostala, se za-
byval psychoanalytik Géza Roéheim. Roheim
zvazuje, zda folklor, véetné pohadek, nemohl
vzniknout prostfednictvim snu: konkrétnéji,
zda pohadka nemtze byt ptivodné individual-
nim snem, ktery se po generace vypravél dal
a dal, sifil se po celém svété a nabaloval na
sebe kulturni specifika. Takovy sen by se tstni
formou 8&ifil z toho duavodu, Ze by obsahoval
vyvojova témata, kterd dana spole¢nost pova-
Zuje za duleZita, pricemz tato témata se podle
Roheima velmi Gasto tykaji psychosexualniho
vyvoje (Dundes in Roheim 1992, xxi). Trochu
jiny pFistup nabizi Gananath Obeyesekere, an-
tropolog, jenz je psychoanalyzou silné inspiro-
van. Obeyesekere ve své knize Medussa’s Hair
(1981) popisuje vzajemny vztah snu a mytolo-
gie — sen vznikl na zakladé mytologie, je to
mytus, co sen ,zivi“, davd mu zaklad. Zaro-
ven v8ak sen prispiva ke tvorbé mytu, posi-
luje jej. Je ke zvazeni, zda timto zplisobem
funguji nejen myty ¢i napt. ndbozenski sym-
bolika, ale zda by na tomto principu mohly
fungovat i folklorni pohadky a zda by tak na
tomto principu mohl fungovat jejich vzajemny
vztah se sny. Se zahrnutim Obeyesekerovych
tezi je nutné premyslet, zda je ptuvod poha-
dek skutec¢né dulezity. Respektive zda se ne-
jedna o stejné nefeSitelnou otézku, jako zda
byla prvn{ slepice, nebo vejce — byla prvni po-
héadka, nebo sen? Co kdyZ byla nejprve jakasi
myslenkové teorie (napf. mytus zrozeni, resp.
naprosto konkrétné teorie, jak se rodi déti),
ktera poté dala vzniknout snu? Tento sen byl
nasledné vypravén a protoze jiz zapadal do
oné obecné pfijimané teorie, byl pfijat a pfe-
davan dal a dal. Tim by mytus posilil — ale

moZné to neni konec procesu a mozné se po
Case tento mytus opét objevil v myslich ¢lent
kultury ¢&i spolecenstvi jako sen. Takto oboha-
covan se staval mytem, folklorni pisni ¢ po-
hédkou, kterou zname dnes, s uré¢itymi kultur-
nimi specifiky podle mista vzniku, ale piesto
porad se stejnym zékladem. V tomto mo-
delu by pak bylo prakticky nemozné dobrat se
puvodu pohédek. Je mozné, ze sen pohadku
posiluje, ale nemusel by byt jejim skuteénym
ptvodcem. Nicméné by mohl byt ptvodcem
urc¢itych az halucinacné ¢i jednoduse snové pu-
sobicich a ¢asto na prvni pohled nesmyslnych
prvki, které v pohadkich pozorujeme — ona
zdéanliva nesmyslnost (zejména pivodnich po-
hadek, bez vétsich literarnich dprav) by pak
mohla byt dasledkem snové prace.

ZAVER

Tento text predstavuje jeden z moznych zpu-
sobti, kterymi muZzeme nahlizet na pohadky,
zde konkrétné na pohadku Princezna se zla-
tou hvézdou na ¢ele. Pres strukturdln{ analyzu
této pohadky s vyuzitim teorie V. J. Proppa
a C. Lévi-Strausse a pfes vyhledavani jejich
dalgich verzi z celého svéta byly zvazovany spo-
le¢né obsahy, které se v pohadce ATU 510B
vyskytuji a bylo uvaZovano o jejim moZném
vyznamu. Ve stru¢ném znéni je tématem po-
hadky nepodlehnuti incestu a dilezitost pfe-
chodu od incestniho vztahu smérem k exo-
gamnimu, je vSak k tvaze, zda nam pohéadka
ukazuje bézny a pfirozeny vyvoj, nebo zda
nam ukazuje patologii, pokud k incestu sku-
tetné dojde. Podobnou analyzou dalsich poha-
dek se dostavame k tomu, Ze spoleénym prv-
kem v8ech pohadek je ur¢ity vyvoj, ale nejen
to — pohadka se snazi nabizet détskému cte-
nafi dobry zpisob, jak se s nastrahami vyvoje
poprat co nejlépe, nabizi odpovédi na nejpalci-
v&j8i a Casto nevédomé otazky. Na tomto misté
je dilezita i dalsi otazka, tedy zda pohadka (&i
sifeji folklor) a sen, u kterych psychoanalyza
predpokladé pritomnost shodnych témat, mo-
hou byt pfibuzné. Otazky nastinéné v tomto
textu by ndm mohly pomoct porozumét, pro¢
nékteré pohadky pretrvavaji po staleti a stéle
jesté dokazou zaujmout jak détské, tak i do-
spélé ¢tenafe.
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